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< Dienstag, 29.Dezember 1942,
Tllegal einreisende Auslénder,

Justiz- und Polizeidepartement. Antrag vom 23.Dezember 1942,

_ Das Justiz- und Polizeidepartement legt die Welsungen iiber
Riickweisung oder Aufnahme illegal einreisender Auslénder vor. Sie

werdagﬁ§§§g§migt. 3

1. Auslénder, die beim illegalen Ueberschreiten der Grenze
oder unmittélbar nachher in der Grenzgegend von Grenzwacht- oder
Polizelorganen angehalten werden, sind von diesen:iiber die Grenze
zuriickzuweisen, Nicht zuriickzuweisen sind Auslénder der in Ab-
schnitt II aufgezéhlten Kategorien.

Als Grenzgegend im Sinne dieser Weisungen ist ein Gebiets-
streifen von etwa 10 bis 12 km der Crenze entlang zu betrachten,
Dazu gehdren somit beispielsweise: der ganze Kanton Genf, der Teil
des Kantons Wallis westlich Martigny (inkl.), der Pruntruterzipfel,
der ganze Kanton Schaffhausen, das st.gallische Rheintal usw,

2., Die Riickweisung hat sofort und ohne weiteres zu erfolgen,
es sel denn, die Zeit- oder Witterungsverh&ltnisse oder der kdrper-
liche Zustand des Fliichtlings lassen einen Aufschub’ von einigen
Stunden geboten erscheinen; wenn ndtig sind die Fliichtlinge, so-
weit es nach den Umsténden mbglich i1st, vor der Riuckweisung zu ver-
pflegen. : ‘

Auf jeden Fall ist darauf zu achten, dass Fliichtlinge, die
zuriickgewiesen werden miissen, mit niemandem (Verwandten, Bekannten,
Anwdlten, Gesandtschaften, Konsulaten, Flﬁohtlingsorganieatio-
nen usw,.) direkt oder indirekt (namentlich telefonisch) Fiihlung
nehmen kdnnen, : ; . :

~_ 3+ Die Riickweisung hat grundséitzlich so zu geschehen, dass
den Fliichtlingen Gelegenheit geboten wird, in glefghar Weise und
méglichst am selben Ort lber die Grenze zuriickzugehen, wie und
wo sie gekommen sind. Wenn das aus technischen' Griinden nicht
durehfilnrbar ist, sind die Flichtlinge den ausléndischen Grenz-
organen zu lUbergeben, Ebenso ist zu verfahren, wenn sich die
Flichtlinge auch nach Androhung der Uebergabe an die ausléndi-
schen Grenzorgane der Riickwelsung widersetzen, Bel jeder Riick-
weisung ist die Uebergabe an die auslindischen Grenzorgane anzu-
drohen fiir den Fall nochmaliger unerlaubter Einreise.

4, Ueber jede Riickwelsung ist auf dem Dienstweg an die
Polizeiabtelilung eine kurze Meldung zu erstatten; diese soll Name,
Vorname, Geburtsdatum, Nationalitét, Konfession (ob Israelit)
deg Fliichtlings und Ort und Zeit des Grenzilibertittes und der
Riickweisung enthalten. e :

Nicht zuriickzuweisen, sondern dem Polizeioffizier des zu-
sténdigen Territorialkommandos zu melden und zur Verfiigung zu
halten sind:

1. Deserteure, entwichene EKriegsgefangene und andere Mili-
tdrpersonen, sofern gie sich durch Uniformstiicke, Soldbuch oder
irgendeinen andern Auswels als solche legitimieren,

"~ 2, Auslénder, die sich bei der ersten Befragung sofort vgpdis
sich sus ausdriicklich als politische Fliichtlinge 'erkléren und Ei'E
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Behauptung glaubhaft machen,

Politischer Fliichtling im Sinne dieser Weisungen ist
nicht schon derjenige, der gesinnungsméssig mit dem politi-
schen Regime seines Heimat- bzw, Herkunftsstaates nicht iiber-
einstimmt, sondern nur derjenige, der wegen dieser Gesinnung
oder entsprechender politischer Tdtigkelt im Feimat- baw.
Herkunftsstaat persbnlich gesucht oder sonstwie verfolgt
wird. Beispiele: Der Franzose, der sich als Anhénger De Gaul-
les erklédrt, ist déswegen noch nicht'als politischer Fliicht-
ling zu betrachten, sondern nur wenn er glaubhaft macht, dass
seine. politische Einstellung den Behdrden bekannt geworden.
ist und er deswegen oder wegen aktiver gaullistischer Umtrie-
be persdnlich verfolgt wird; der Deutsche ist nicht schon des-
halb'als politischer Fliichtling zu betrachten, weil er sei-
nerzeit Sozialdemokrat oder Gewerkschafter war, sondern nur
wenn er glaubhaft macht, dass er heute wegen regimefeindli-
cher Gesinnung oder Umtriebe persdnlich verfolgt wird.

Franzosen, die zur Arbeitsleistung in Deutschland ver-
pflichtet worden sind und sich dem durch Uebertritt in die
Schweiz zu entziehen suchen, sind aus diesem Grund-allein
noch nicht als politische Fliichtlinge im Sinne dieser Veisun-
gen zu betrachten und daher iber die Crenze zurilickzuweisen.
Dasselbe gilt fiir andere auslé@ndische zivile Arbeitskrifte,
die freiwillig oder zwangsweise zur Arbeit in Deutschland
eingesetzt worden sind’

, Flichtlinge nur aus Griinden der Raaseverfolgung sind
nicht als ?olitische‘Flﬁphxlinga im Sinne dieser Welsungen
zu betrachien. _ - R

2. Hartefélle: _ S i L. e
ag Offenbar kranke Personen und hochschwangere Frauen
b) Fliichtlinge im Alter iiber 65 Jahren; Ehegatten, wenn
wenigstens einer iiber 65 Jahre alt ist
ogAlléin reisende Kinder unter 16 Jahren
d) Eltern'mit eigenen Kindern bis zu' 6 Jahren; Eltern mit mehre-
ren eigenen Kindern, wenn wenigstens eines von diesen € Jahre
alt oder jinger ist. .

e) Fliichtlinge, die sofort glaubhaft machen, dass sich Ehegatte,
Eltern oder eigene Kinder in der Schweiz befinden, ferner ge-
blirtige Schweizerimnen und ihre Ehegatten.

4, Auslénder, die zwar in Umgehung der Grenzkontrolle
eingereist sind, aber ein gliltiges ordentliches Visum oder ein
sogenanntes "Visum C" eines schweizerischen Konsulates besitzen.
Auglénder mit ordentlichem Visum sind nach sofortiger telefoni-
scher Fiihlungnahme mit der Polizeisbteilung (Tel .Bern 61.2537,
2533 oder 2572) freizulassen und zu verhalten, sich unverziig-
lich bei der Fremdenpolizeildes Kantons, fiir den die Bewilli-
gung erteilt worden ist, zu melden, Auslénder mit "Visum C" sind
~genau gleich zu behandeln wie andere nicht zurlickgewiesene

Flichtlinge. ‘

5, Auslénder, die auf einer den Grenzbehdrden iibermittel-

ten Liste von Persomnen stehen, die im Falle einer heimlichen

Einreise nicht zuriickzuweisen sind. ;
FlEge |

1. Der Polizeioffizier des zusténdigen Territorialkomman-
dos iiberpriift die Falle der ihm gemeldeten und zur Verfligungge-
stellten Fliichtlinge. Er ordnet ohne weiteres die Riickwelsung
von Fliichtlingen an, die von den Grenzorganen entgegen den Be-
stimmungen von Abschnitten I und II hiervor vorlaufig gufgenom—
mer worden eind. Er ldsst fermer ohne welteres Fliiehtlinge zu-
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riickweisen, die den Grenzbehdrden oder ihm falsche Angaben iiber
wesentliche Punkte gemacht haben oder die die Aussagen verwei-
gern oder die Geld- und Wertsachen zu verheimlichen versuchten
oder die sich sonstwie in schwerwiegender Veise unkorrekt ver-
halten. Ueber jede solche Riickwelisung ist auf dem Dienstweg
Rapport zu erstatten (vgl. I,4).

2., Der Polizeioffizier des Territorialkommandos verfihrt
im iibrigen nach den ihm erteilten Befehlen. Er sorgt namentlich
filr sorgféltige protokollarische Einvernashme, Ausfiillen der
Fragebogen der Polizelabteilung, Brztliche Untersuchung, und
ordnet das Weitere an (Einweisung in ein Auffanglager). Er
meldet unverziiglich alle nicht zuriickgewiesenen - wie auch die
erst im Landesinnern aufgegriffenen - Flichtlinge wie bisher
der Polizeisektion der Abteilung Nachrichten~ und Sicherheits-
dienst des Armeekommandos, z.H. der Polizeiabteilung.

3., Die Polizeiabteilung behélt sich vor, ihrerseits nach
Ueberpriifung der Einzelfdlle Riickweisung von vorléufig aufge-
nommenen Flilchtlingen anzuordnen.

Protokollauszug an das Justiz- und Polizeidepartement
zum Vollzug.

Fiir getreuen Auszug,
Der Protokecllfiihrer:
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